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Die Delegationen erhalten in der Anlage die Schlussfolgerungen des Rates zur Klimadiplomatie, die

der Rat auf seiner 3598. Tagung vom 26. Februar 2018 angenommen hat.
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ANLAGE
SCHLUSSFOLGERUNGEN DES RATES ZUR KLIMADIPLOMATIE

Der Rat —

Bekenntnis zum Multilateralismus/Dringende Notwendigkeit, das Ubereinkommen von
Paris rasch umzusetzen

1. UNTERSTREICHT im Einklang mit der Globalen Strategie der EU die entscheidende
Bedeutung einer gemeinsamen, auf Regeln basierenden Weltordnung, deren Kernprinzip der
Multilateralismus ist und bei der die Vereinten Nationen im Mittelpunkt stehen, und
BEKRAFTIGT, dass die EU bei den weltweiten KlimaschutzmaBnahmen weiterhin eine
Fiihrungsrolle einnehmen wird, um das Ubereinkommen von Paris uneingeschrinkt umzusetzen
und die Agenda 2030 mit ihren zentralen Zielen fiir eine nachhaltige Entwicklung zu verwirk-
lichen;

2. NIMMT MIT GROSSER SORGE KENNTNIS von den in jiingsten Berichten vorgelegten iiber-
zeugenden wissenschaftlichen Erkenntnissen, die auf eine Beschleunigung des Klimawandels
sowie darauf hindeuten, dass sich das Zeitfenster, um gemeinschaftlich den Anstieg der durch-
schnittlichen Erdtemperatur deutlich unter 2 °C zu halten und Anstrengungen zu unternehmen,
um den Temperaturanstieg auf 1,5 °C iiber dem vorindustriellen Niveau zu begrenzen, schnell
schlieft. BETONT, dass die weltweiten Anstrengungen, den Klimawandel zu stoppen und
umzukehren, dringender denn je intensiviert werden miissen. SIEHT dem kommenden Sonder-
bericht der Zwischenstaatlichen Sachverstindigengruppe fiir Klimafragen (IPCC) iiber die
Auswirkungen einer globalen Erwdrmung von 1,5 °C {iber dem vorindustriellen Niveau und die
entsprechenden globalen Pfade zur Reduzierung der Treibhausgasemissionen ERWARTUNGS-
VOLL ENTGEGEN. NIMMT MIT SORGE KENNTNIS von den jlingsten Erkenntnissen des
Arktischen Rates, wonach sich die Arktis mehr als doppelt so stark erwédrmt wie im globalen
Mittel, was weltweit ernsthafte Auswirkungen hat. NIMMT KENNTNIS von der Forderung des
"One Planet Summit" vom Dezember 2017, schneller Klimaschutzmafnahmen zu ergreifen;

3. WEIST DARAUF HIN, dass auch auf der 23. Sitzung der Konferenz der Vertragsstaaten
(COP 23) des Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen iiber Klimadnderungen wach-
sende Bedenken festzustellen waren, ob die bisherigen weltweiten Verpflichtungen geeignet
sind, den Kurs zu dndern. IST NACH WIE VOR ENTSCHLOSSEN, unsere Verpflichtungen zu
erfiillen, die fiir die uneingeschrinkte konkrete Umsetzung des Ubereinkommens von Paris auf
der Grundlage einer universellen, fiir alle auf der COP 24 giiltigen Regelung erforderlich sind;
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Verkniipfung zwischen Klimawandel und Sicherheit

4. ERKENNT AN, dass der Klimawandel unmittelbare und mittelbare Auswirkungen auf die inter-
nationale Sicherheit und Stabilitdt hat, die in erster Linie Menschen in besonders fragiler und
schutzbediirftiger Lage betreffen, zum Verlust von Lebensgrundlagen beitragen, Umwelt-
belastungen und Katastrophengefahr verstirken, die Vertreibung von Menschen erzwingen und

die Gefahr gesellschaftlicher und politischer Unruhen verschérfen;

5. NIMMT MIT SORGE KENNTNIS von der Verschlechterung der Wasserressourcen und der
Okosysteme der Welt sowie von der wachsenden Gefahr, die von Wasserknappheit, wasser-
bezogenen Risiken und Extremereignissen ausgeht. ERKENNT AN, dass — im Einklang mit den
Schlussfolgerungen des Rates von 2013 zur Wasserdiplomatie der EU und Initiativen wie etwa
dem Budapester Wassergipfel von 2016 — umfassendere und besser abgestimmte internationale
Anstrengungen zu den wasserbezogenen Aspekten des Klimawandels erforderlich sind, und
SIEHT der achten Tagung des Weltwasserrates vom 18. bis 23. Mérz 2018 in Brasilia
ERWARTUNGSVOLL ENTGEGEN. BETONT, wie wichtig die grenziiberschreitende
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und Partnerldndern in Umweltfragen ist, insbe-
sondere bei Umweltvertraglichkeitspriifungen im grenziiberschreitenden Rahmen gemél den
entsprechenden internationalen Normen und Ubereinkommen, insbesondere den UNECE-Uber-

einkommen von Espoo und Aarhus und der UNECE-Wasserkonvention;

6. BESTATIGT ERNEUT, dass, da Gefahren durch den Klimawandel vervielfacht werden,
entwicklungspolitische Reaktionen konfliktbewusster und ebenso Sicherheitskonzepte klima-
bewusster ausfallen miissen, vor allem fiir Lander, die fiir die Auswirkungen des Klimawandels
besonders anfillig sind und die bereits aus natiirlichen, gesellschaftlichen oder politischen
Ursachen unter Druck stehen. IST ENTSCHLOSSEN, die Verkniipfung zwischen Klimawandel
und Sicherheit im politischen Dialog, in der Konfliktverhiitung, bei entwicklungspolitischen und
humanitdren Mafinahmen sowie bei Strategien zur Katastrophenvorsorge vermehrt durchgéngig
zu beriicksichtigen. In diesem Zusammenhang UNTERSTUTZT die EU die laufenden Arbeiten
im Rahmen der G7, etwa den Austausch bewéhrter Verfahren in der Arbeitsgruppe der G7 zum
Thema Klima und Fragilitit und im VN-System, die Ermutigung vor allem des VN-Sicherheits-
rats, sein Augenmerk starker auf die Verkniipfung zwischen Klima und Sicherheit zu richten,
die Empfehlung, dass diese im Rahmen der Beratungen zu Resolutionen und Erkldrungen des
VN-Sicherheitsrates ein stindiger Tagesordnungspunkt sein sollte, und die Suche nach Mdog-
lichkeiten, einschlieBlich auf institutionellem Wege, die Bewertung der Risiken aufgrund des

Klimawandels und das Klima-Risikomanagement innerhalb des UN-Systems zu stirken;
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7. BEKRAFTIGT, dass wirksame Reaktionen auf klimabedingte Sicherheitsrisiken iiber Politik-
bereiche hinweg weiter integriert werden miissen — von Klimapolitik und dem Aufbau von
Resilienz auf der einen Seite bis zu praventiver Diplomatie und einer verbesserten Risiko-
bewertung auf der anderen Seite, um Frithwarnung und frithzeitiges Handeln stérker mit-
einander zu verbinden. ERKENNT AN, dass die nachhaltige Bewirtschaftung von Wasser und
Boden ebenso wie die Erhaltung und nachhaltige Nutzung der biologischen Vielfalt gefordert
werden miissen, um Okosystemleistungen zu bewahren. UNTERSTREICHT, wie wichtig es ist,
die Klima- und Sicherheitsanalyse in mogliche Mallnahmen zu {ibertragen; ein geeignetes Bei-
spiel ist die Erklarung von Den Haag von 2017 als Teil der Konferenzreihe "Planetary

Security";

8. SIEHT DER Veranstaltung auf hoher Ebene zu Klima und Sicherheit ERWARTUNGSVOLL
ENTGEGEN, die auf Initiative der Hohen Vertreterin und Vizeprésidentin Mogherini im Juni in
Briissel ausgerichtet wird, um zu unterstreichen, dass Reaktionen auf die destabilisierenden
Auswirkungen und Gefahren des Klimawandels immer wichtiger werden, und um das Bekennt-
nis der EU und ihrer Partner zu raschen und ehrgeizigen Maflnahmen in dieser Hinsicht erneut

zu bestitigen;

Engagement der EU durch Mafinahmen auf allen Ebenen

9. BETONT, dass die national festgelegten Beitrdge (Nationally Determined Contributions,
NDCs) als Eckpfeiler der weiter gefassten nationalen Entwicklungspléne eine zentrale Trieb-
kraft fiir die Integration ehrgeiziger Klimapolitik in die einzelstaatliche Politikgestaltung dar-
stellen und dass die NDCs gemiB den langfristigen Zielen des Ubereinkommens von Paris in
praktikable heimische Strategien und MaBBnahmen umgesetzt werden miissen. BETONT die
Notwendigkeit, die erhebliche Liicke zu schlieBen, die zwischen der Gesamtwirkung der der-
zeitigen NDCs im Hinblick auf die globalen jéhrlichen Treibhausgasemissionen und den
Emissionspfaden insgesamt besteht, in denen angestrebt wird, den Anstieg der durchschnitt-
lichen Erdtemperatur deutlich unter 2 °C zu halten und Anstrengungen zu unternehmen, um den

Temperaturanstieg auf 1,5 °C iiber dem vorindustriellen Niveau zu begrenzen;

10. HEBT HERVOR, dass die EU friihzeitig die erforderlichen Vorschriften erlassen hat, um ihren
NDC als Teil einer ehrgeizigen Energieunion mit einer zukunftsorientierten Klimaschutz-
strategie umzusetzen. BESTATIGT die Bereitschaft der EU, bei der Beschleunigung der wirk-
samen Umsetzung der Politik mit ihren Partnern zusammenzuarbeiten und Erfahrungen und
Lehren auszutauschen, unter anderem durch Initiativen wie die NDC-Partnerschaft, und betont
das Engagement der EU, ihre klimapolitischen Verpflichtungen fiir die Zeit vor 2020 zu
erfiillen;
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11. ERKENNT AN, wie wichtig wirksame und effiziente MaBBnahmen, Strategien und Pléne zur
Anpassung sind, etwa die Nutzung dkosystemorientierter Losungen, um im Rahmen des Uber-
einkommens von Paris die Anpassungsfahigkeit zu erhdhen, die Resilienz zu stirken und die
Anfilligkeit fiir Auswirkungen des Klimawandels zu verringern. RUFT in diesem Zusammen-
hang die Anstrengungen IN ERINNERUNG, die die EU und ihre Mitgliedstaaten bereits zur
Stiarkung der Resilienz und zur Erhéhung der Anpassungsfihigkeit unternehmen. Die EU IST
BEREIT zur Fortsetzung der Zusammenarbeit mit allen Partnern, einschlielich der am stérks-
ten gefdhrdeten Lander, insbesondere der am wenigsten entwickelten Lander und der kleinen
Inselentwicklungslédnder, im Hinblick auf schnellere Fortschritte auf allen Ebenen. Unter
WEITEREM HINWEIS AUF die wesentliche Verbindung zwischen Ozeanen und Klima, wie
sie in der gemeinsamen Mitteilung mit dem Titel "Internationale Meerespolitik: Der Beitrag der

EU zum verantwortungsvollen Umgang mit den Weltmeeren" zum Ausdruck kommt;

12. Die EU wird weiterhin, auch im Zusammenhang mit dem Klimaschutz und der Klima-
diplomatie, die Menschenrechte wahren, fordern und schiitzen. UNTERSTREICHT, dass die
Gleichstellung der Geschlechter, die Machtgleichstellung der Frauen und die uneingeschréinkte
und gleichberechtigte Beteiligung und fithrende Rollen von Frauen von wesentlicher Bedeutung
fiir eine nachhaltige Entwicklung, einschlieBlich in Bezug auf die Anpassung an den Klima-
wandel, sind. BETONT ferner die Rolle, die den lokalen Gemeinschaften bei der Bewiltigung

der zahlreichen Herausforderungen im Zusammenhang mit dem Klimawandel zukommt;

13. HEBT HERVOR, dass die EU und ihre Mitgliedstaaten erheblichen Kapazititsaufbau und
Technologietransfer leisten. UNTERSTREICHT, dass die EU und ihre Mitgliedstaaten der
groBte Geldgeber fiir 6ffentliche Klimaschutzfinanzierung sind, und BETONT, dass es einer
weiteren Beteiligung einer grofleren Zahl von Beitragsgebern sowie handfester Fortschritte bei
dem im Ubereinkommen von Paris festgelegten transformativen Ziel, nimlich die Finanz-
mittelfliisse mit einem Weg hin zu einer hinsichtlich der Treibhausgase sicheren und nachh-
altigen und gegeniiber Klimainderungen widerstandsfdhigen Entwicklung in Einklang zu
bringen, bedarf. BEKRAFTIGT ERNEUT seine Entschlossenheit, die Mobilisierung internatio-
naler Finanzmittel fiir den Klimaschutz weiter zu verstirken und damit zum kollektiven Ziel der
Industrieldnder, gemeinsam bis 2020 und durchgehend bis 2025 jahrlich 100 Mrd. USD aus
ganz verschiedenen Quellen, mittels ganz verschiedener Instrumente und iiber ganz verschie-
dene Wege fiir die Einddmmung und die Anpassung zu mobilisieren, beizutragen, um Entwick-
lungsliander bei der Umsetzung ihrer Pline zur Anpassung an den Klimawandel und zu dessen
Einddmmung zu unterstiitzen. NIMMT KENNTNIS VON der Forderung des "One Planet
Summit" vom Dezember 2017, die 6ffentliche wie die private Finanzierung zur Unterstiitzung

schnellerer Klimaschutzmafinahmen zu verstéirken;
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14. ERINNERT an den Zusammenhang zwischen Klima und Entwicklung, der bereits im euro-
paischen Konsens iiber die Entwicklungspolitik ausgefiihrt wurde. Die EU und ihre Mitglied-
staaten BETONEN in diesem Zusammenhang zudem, dass die Bepreisung von CO2-Emissionen
und die Reform der Subventionen fiir fossile Brennstoffe entscheidende Schritte bei der
Schaffung und Erméglichung von Rahmenbedingungen, um die Finanzmittelfliisse in Einklang
mit einem Weg hin zu einer sicheren und nachhaltigen, hinsichtlich der Treibhausgase
emissionsarmen und gegeniiber Klimadnderungen widerstandsfahigen Entwicklung zu bringen,
und dass internationale Wissenschaft, Technologie und Energiezusammenarbeit eine wichtige
Rolle bei der Schaffung innovativer und nachhaltiger Losungen zur Bewéltigung der weltweiten

Herausforderung des Klimawandels {ibernehmen konnen;

15. HEBT die wichtige Rolle HERVOR, die nichtstaatlichen Akteuren beim Klimaschutz zukommit.
WIEDERHOLT die Zusage der EU, auf entscheidende nichtstaatliche Akteure zuzugehen, ein-
schlieBlich der Zivilgesellschaft, des privaten Sektors und der lokalen und regionalen Gebiets-
korperschaften. VERWEIST auf die entscheidende Rolle von nichtstaatlichen Akteuren, wie sie
im Ubereinkommen von Paris, durch die weltweite Klimaschutzagenda, durch die Agenda 2030
fiir nachhaltige Entwicklung und die Aktionsagenda von Addis Abeba anerkannt wird. HEBT
aullerdem die Bedeutung des Sendai-Rahmen fiir Katastrophenvorsorge HERVOR.

BEGRUSST die Bonn-Fidschi-Verpflichtung der lokalen und regionalen Gebietskorperschaften,
das Ubereinkommen von Paris umzusetzen, sowie die Zusagen der Finanzinstitute auf dem
jungsten Klimagipfel "One Planet Summit" in Paris, auf dem auch der private Sektor eine
fithrende Rolle bei der Klimaschutzfinanzierung iibernommen hat, und SIEHT dem Engagement
der Zivilgesellschaft, der Unternehmen und der lokalen Gebietskorperschaften auf dem
kommenden weltweiten Klimaschutzgipfel ("Global Climate Action Summit") im

September 2018 in San Francisco ERWARTUNGSVOLL ENTGEGEN;
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Interessenvertretung, Einbeziehung und Fiihrungsrolle der EU

16. UNTERSTREICHT die Notwendigkeit, weiterhin die politische Einbeziehung und die 6ffent-
liche Diplomatie bis hinauf in die hochsten offiziellen Ebenen und mittels der vielféltigen
politischen Zirkel und der gesamten Bandbreite regionaler und subregionaler Akteure zu
stairken. BETONT, wie wichtig es ist, dass die Volkswirtschaften der G20, die gemeinsam fiir
etwa 80 % der weltweiten Emissionen verantwortlich sind, weitere MaBBnahmen ergreifen und
eine fithrende Rolle iibernehmen, indem sie insbesondere den Hamburger Aktionsplan der G20
zu Klimaschutz und Energie fiir Wachstum umsetzen. IST ENTSCHLOSSEN, vermehrt
Anstrengungen zur Stirkung bestehender und zur Suche nach neuen Allianzen mit Léndern in
allen Regionen zu unternehmen, um den Klimawandel einzuddmmen und sich auf die
zunehmenden Auswirkungen und Risiken im Zusammenhang mit dem Klimawandel vorzu-
bereiten;

17. SIEHT der Tagung auf Ministerebene zum Klimaschutz 2018, die von der EU, Kanada und
China gemeinsam in Briissel ausgerichtet wird, um die Fithrungsrolle und die Verpflichtung zur
vollstindigen Umsetzung des Pariser Ubereinkommens zu bekriftigen, ERWARTUNGSVOLL
ENTGEGEN;

18. UNTERSTUTZT die Stirkung der strategischen Kommunikation, um das hohe Maf an Ehrgeiz
und Engagement der EU in den Mitgliedstaaten und mit Partnerldndern, nichtstaatlichen
Akteuren und Medien besser herauszustellen und publik zu machen und optimale Voraus-
setzungen fiir Fortschritte bei den Verhandlungen iiber das Arbeitsprogramm des Uber-
einkommens von Paris und dessen Vollendung zu schaffen, wobei die Vorteile des Ubergangs
zu einer sicheren und nachhaltigen Zukunft mit geringen Treibhausgasemissionen im Hinblick
auf nachhaltiges Wachstum und umweltfreundliche Arbeitsplatze aufzuzeigen sind;

Klimapolitische Kohirenz bei Handel, Verkehr und Energie

19. HEBT HERVOR, dass die Wechselwirkungen zwischen Klimaschutzpolitik und den politischen
Maflnahmen zur Regelung des internationalen Handels und der internationalen Investitionen
weiter zunehmen, und BETONT die Notwendigkeit, bilateral und multilateral die einander ver-
stirkende Wirkung von Handels- und Klimaschutzpolitik zu férdern, um so einen Beitrag zu
dem notwendigen Ubergang hin zu einer sicheren und nachhaltigen, emissionsarmen,
ressourcenschonenden und gegeniiber Klimaénderungen widerstandsfahigen Wirtschaft zu
leisten, indem u.a. tarifiare und nichttarifire Hemmnisse fiir den Handel und fiir Investitionen in
erneuerbare Energien beseitigt werden. BEKRAFTIGT seine Schlussfolgerungen vom 6. Mirz
2017 zur Starkung der Synergien zwischen der Klima- und der Energiediplomatie der EU. Ins-
besondere die Energiediplomatie spielt eine entscheidende Rolle bei der Unterstiitzung einer
systemweiten Transition hin zu einem nachhaltigen Energiemix, durch den erneuerbare
Energiequellen und EnergieeffizienzmaBnahmen geférdert werden;
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20.

21.

22.

HEBT die Notwendigkeit HERVOR, dass die Internationale Seeschifffahrts-Organisation
(IMO) rasche und angemessene zusétzliche MaBBnahmen ergreift, damit die internationale
Schifffahrt einen angemessenen Beitrag zur Bekdmpfung des Klimawandels leistet, und sich im
April 2018 auf eine erste IMO-Strategie fiir die Senkung des Treibhausgasausstof3es einigt. Dies
sollte durch ein angemessenes Emissionsreduktionsziel im Einklang mit den Temperaturzielen
des Ubereinkommens von Paris untermauert werden, einschlieBlich einer fiir simtliche Schiffe
geltenden Liste moglicher kurz-, mittel- und langfristiger MaBnahmen, wie sie in dem Zeitplan
fiir die Ausarbeitung einer umfassenden IMO-Strategie fiir die Senkung des Treibhaus-
gasausstoBes von Schiffen beschlossen wurden. BEGRURBT die anlésslich des "One Planet
Summits" veroffentlichte Tony-de-Brum-Erklarung und betont die Notwendigkeit ausreichender
Offentlichkeitsarbeit im Vorfeld der 72. Tagung des IMO-Ausschusses fiir den Schutz der
Meeresumwelt (MEPC 72), um weitere politische Impulse zu geben und dabei weiter an einem

erfolgreichen Ergebnis der MEPC 72 zu arbeiten;

FORDERT die Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO) AUF, solide Regeln anzu-
nehmen, um eine wirksame Umsetzung des 2016 von der ICAO-Versammlung verabschiedeten
Systems zur Verrechnung und Reduzierung von Kohlenstoffdioxid fiir die internationale Luft-
fahrt (CORSIA — Carbon Offsetting and Reduction Scheme for International Aviation) sicher-
zustellen und eine mdglichst breite Teilnahme von Staaten zu gewéhrleisten, sodass das Ziel
eines kohlenstoffneutralen Wachstums ab 2020 (CNG 2020) erreicht wird. Dies wird derzeit
vervollstdndigt durch andere Maflnahmen, wie beispielsweise Fortschritte im Flugverkehrs-
management, bei Luftfahrttechnologien und nachhaltigen alternativen Treibstoffen. Die Weiter-
fiihrung von Forschungs- und Innovationspolitik und -programmen wird entscheidend sein,
damit technischer Fortschritt und die notwendigen operationellen Verbesserungen ermoglicht
und so weitere Emissionssenkungen im Einklang mit den Temperaturzielen des Uber-

einkommens von Paris erreicht werden;

Der Weg zur COP 24

ERKENNT die im Arbeitsprogramm des Ubereinkommens von Paris durch die Vertragsparteien
wihrend der COP 23 unter dem Vorsitz Fidschis erreichten Fortschritte AN. ERKENNT
AUBERDEM AN, dass gemeinsame Regeln fiir alle Parteien, unter besonderem Verweis auf
den Transparenzrahmen, entscheidend sind, um eine wirksame Umsetzung der Bestimmungen
des Ubereinkommens von Paris zu gewihrleisten. BLEIBT UBERZEUGT, dass in simtlichen
Bereichen des Arbeitsprogramms des Ubereinkommens von Paris noch grundlegende Fort-
schritte in ausgewogener Weise erzielt werden miissen, damit es auf der COP 24 abge-

schlossen werden kann;

6125/18 ds/ar 8
ANLAGE DGC 1C DE



23.

24.

25.

FORDERT gemeinsame, umfassende und aufeinander abgestimmte Uberlegungen iiber die
Fortschritte bei der Verwirklichung der vereinbarten Minderungs- und Anpassungsziele im
Einklang mit den langfristigen Temperaturzielen des Ubereinkommens von Paris. SIEHT in
diesem Zusammenhang dem "Talanoa"-Dialog 2018, der vom fidschianischen Vorsitz auf der
COP 23 vorgestellt wurde und der das ganze Jahr 2018 gefiihrt werden soll, ERWARTUNGS-
VOLL ENTGEGEN. BEKRAFTIGT die Zusage der EU und der Mitgliedstaaten, sich
umfassend an diesem Dialog zu beteiligen, und ERMUTIGT alle Vertragsparteien, diese
Gelegenheit zu nutzen, um eine Bestandsaufnahme der gemeinsamen Anstrengungen im Hin-
blick auf die Fortschritte bei der Verwirklichung der langfristigen Minderungsziele im Rahmen
des Ubereinkommens von Paris vorzunehmen und wihrend der politischen Phase des Talanoa-
Dialogs auf der COP 24, in der der Schwerpunkt auf gemeinsamem Handel und verstérkten
weltweiten Ambitionen liegen wird, iiber die Vorbereitungen der NDCs zu informieren. Die
COP 24 wird dartiber hinaus Gelegenheit bieten, eine Bestandsaufnahme der Bemiihungen aller
Vertragsparteien fiir die Zeit vor 2020 vorzunehmen. IST DER ANSICHT, dass der Sonder-
bericht der Zwischenstaatlichen Sachverstindigengruppe fiir Klimafragen (IPCC) iiber die
Auswirkungen einer globalen Erwdrmung von 1,5°C eine wertvolle Informationsquelle fiir die

Beratungen in diesem Zusammenhang sein wird,

HEBT HERVOR, dass das am weitesten gefacherte Engagement von Akteuren und ein Dialog
zwischen den internationalen Partnern entscheidend fiir eine rechtzeitige Umsetzung des Uber-
einkommens von Paris ist, wihrend der notwendige Umbau der Weltwirtschaft durchgefiihrt
wird. STELLT in diesem Zusammenhang FEST, dass der Talanoa-Dialog ein zentrales Thema
fiir die Klimadiplomatie der EU im Jahre 2018 ist, durch den es der EU und den Mitgliedstaaten
mdglich sein wird, gegenseitiges Verstidndnis und Vertrauen zu stirken und dadurch eine engere
Zusammenarbeit mit den Partnerldindern und anderen Akteuren zu fordern und das Arbeits-

programm des Ubereinkommens von Paris auf der COP 24 zu vollenden;

UNTERSTUTZT MIT NACHDRUCK das Sekretariat der Klimarahmenkonvention sowie
Fidschi und Polen in ihrer jeweiligen Funktion als Vorsitz der COP 23 und COP 24 dabei, die
Weltgemeinschaft zu einer erfolgreichen COP 24 zu fiihren, und BLEIBT WEITERHIN ent-
schlossen, durch den Talanoa-Dialog, den Abschluss des Arbeitsprogramms des Uber-
einkommens von Paris und die Klimaschutzagenda als Schliisselelementen, durch die die EU
und sidmtliche internationalen Partner gehalten sind, nachhaltige Mafnahmen zur Bekdmpfung

des Klimawandels zu ergreifen, zu einem erfolgreichen Ergebnis zu gelangen.
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